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Talarna pausar vid 
varannan eller var tredje 
mening och låter tolken 
tolka det som just sagts

Tolken tolkar några ord eller 
en fras eller mening efter det 

som talaren säger

Tolkningen utförs på plats, 
på distans via telefon eller 
på distans via video för en 

liten grupp

Tolkningen utförs på plats 
eller virtuellt och med hjälp 

av specialutrustning, så 
att varje åhörare kan välja 
att lyssna på önskat språk. 

Lämpligt för exempelvis 
konferenser

• Call center-miljö
• Läkarbesök
• Support
• Administrativ prövning
• Servicesamtal
• En oplanerad situation

•  Ett stort globalt 
evenemang med 
flerspråkiga deltagare

• Ett flerspråkigt möte

Finns tillgängligt på 
begäran, dygnet runt 

genom Lionbridge 

Ger möjlighet till 
flerspråkighet på storskaliga 

evenemang, så att företag 
kan nå fler kunder
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